EG KONFORMITATSERKLARUNG
EC - DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARTION CE DE CONFORMITE
DELLARCION DE CONFORMIDAD CE

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt auf das sich diese Erkldarung bezieht mit der/den folgenden Normen
oder normativen Dokumenten iibereinstimmt:

Herewith we declare bearing sole responsibility that the product referred in this declaration is in conformity with the following standards or
normative documents and regulations of the directive:

Nous declarons de notre seule responsabilite que le produit auquel se rapporte la presnte declaration est conforme aux normes ou aux
documents normatifs suivants

Declaramos, con nuestra exclusiva responsabilidad, la conformidad del producto al que se refiere la presente declaracion la(s) norms(s)

des I Robustes Exll-Telefon
Name of product Ruggedized Exll-telephone
[Titre Produit ExIl-téléphone robuste
[Nombre del producto Robusto teléfono para Exil

Gerite - oder Typenbezeichnung
Equipment type or mark of - equipment

Identification du produit EXS afeTeI
[Nombre del aparato o del tipo

Bestimmung der Richtlinie Nr. und Ausgabedatum der Norm(en)
Provisions of the directive No. and date of issue of the standard(s)
Désignation de la directive No. et date d émision de la/des norme(s)
Directiva aplicable N°y fecha de emisién de la(s) norma(s)
94/9/EG: Geréte und zur £l
Verwendung in explosionsgeféhrdeten Bereichen EN 60079-0:2012
94/9/EC: Equipment and protective system intended for use in EN 60079-7:2007

EN 60079-11:2012

potentially explosive atmospheres

94/9/CE: Appareils et systéme de protection desti  nés & étre EN 60079-16:2009

EN 60079-31:2009
utilisés en atmosphéres explosibles

94/9/CE : aparatos y sistemas de proteccon para uso en
potenciadmente explosivas

EG Baumusterpriifbescheinigung
- type-examinati i
resaton camence DMT 03 ATEX E 034

Certificado de examen CE

B enannte Stelle fir die Bescheinigung DEKRA EXAM GmbH

Notified body of the certificate Fachstelle fiir Sicherheit elektrischer Betriebsmittel - BVS
Organisme notifié de I' attestation Carl-Beyling-Haus

Organismo encargodo del certificado Dil 9,D-44809 Bochum

Benannte Stelle fiir die Uberwachung ITOV-Osterreich

Notified body of the inspection TOV-A

(Organisme notifié de contréle Krugerstrae 16

Organismo encargodo del examen A-1015 Wien

Kennummer 0408

Inspection number / Numéro didentificatio /
Numero de examen

Hersteller / Anschrift [J-Auer GmbH
Manufacturer / Factory address Perfektastr. 102
Fabricant / Adresse |A-1230 Wien
Geschiftsfrihrer: Dipl. Ing. Michael Auer

Managing director / Direction Gérant / Gerente:

(Name, Vorname / name. orename / apellido, nombre)

Wien 14.10.13

(Rechtgiiltige Unterschrift)
(Ort / place/ lieu / poblacion) (Datum /date / fecha)



